

1 z 2


1 z 2


1 z 1

Návrh
Nařízení spolkového ministra sociálních věcí, zdravotnictví, péče a ochrany spotřebitele o povinnosti uvádět původ masa, mléka a vajec jako primární složky balených potravin
Na základě § 4 odst. 3 a § 6 odst. 1 a 2 zákona o bezpečnosti potravin a ochraně spotřebitele – LMSVG, Spolk. věst. I č. 13/2006, naposledy pozměněného spolkovým zákonem zveřejněným ve Spolk. věst. I č. 256/2021, se po dohodě se spolkovým ministrem pro digitální a hospodářské záležitosti stanoví toto:
Cíl
§ 1. (1) Cílem tohoto nařízení je informovat spotřebitele o původu masa, mléka a vajec jako primární složky balených potravin.
Oblast působnosti
§ 2. Toto nařízení se vztahuje na provozovatele potravinářských podniků, kteří vydávají balené potraviny konečným spotřebitelům.
Informace o původu primární složky
§ 3. (1) Provozovatelé v potravinářství musí na štítku zabaleného produktu uvést toto:

1.
hovězí, vepřové, skopové, kozí nebo drůbeží maso nebo

2.
mléko, máslo, zakysanou smetanu, tvaroh, bílý jogurt, šlehačku nebo čerstvý sýr nebo

3.
vejce, tekuté vejce, žloutek, vaječné bílek nebo suché vejce

jako primární složku, původ těchto složek.
(2) Primární složkou je složka definovaná v čl. 2 odst. 2 písm. q) nařízení (EU) č. 1169/2011 o poskytování informací o potravinách spotřebitelům, Úř. věst. L 304, 22.11.2011, s. 18, naposledy pozměněného v Úř. věst. L 327, 11.12.2015, s. 1.
(3) Provozovatelé potravinářských podniků, kteří dodávají potraviny uvedené v bodech 1 až 3 tohoto článku jiným provozovatelům potravinářských podniků ke zpracování, zajistí, aby s nimi byly informace o původu sdíleny.
Údaj o zemi původu primární složky
§ 4. (1) Původ hovězího masa by měl být uveden v souladu s článkem 13 nařízení (ES) č. 1760/2000 o systému identifikace a evidence skotu, o označování hovězího masa a výrobků z hovězího masa, Úř. věst. L 204, 11.8.2000, s. 1, naposledy pozměněného nařízením (EU) 216/429, Úř. věst. L 84, 31.3.2016, s. 1.
(2) Původ vepřového, skopového, kozího a drůbežího masa musí být uveden v souladu s článkem 5 prováděcího nařízení (EU) č. 1337/2013, pokud jde o uvádění země původu nebo místa provenience u čerstvého, chlazeného a zmrazeného vepřového, skopového, kozího a drůbežího masa, Úř. věst. L 335, 14. prosince 2013, s. 19, ve znění opravy v Úř. věst. L 95, 29.3.2014, s. 70.
(3) Původ mléka musí být uveden s uvedením země původu (název země, ve které bylo zvíře dojeno).
(4) Původ vajec se uvede s uvedením země původu (název země, ve které bylo vejce sneseno).
(5) (4) Uvedení země původu v souladu s odstavci 1 až 3 se provede v souladu s článkem 2 prováděcího nařízení (EU) 2018/775, kterým se stanoví pravidla pro použití čl. 26 odst. 3 nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 1169/2011 o poskytování informací o potravinách spotřebitelům, pokud jde o pravidla pro uvádění země původu nebo místa provenience primární složky potraviny, Úř. věst. L 131, 29.5.2018, s. 8.
Forma obchodní úpravy povinnosti označování
§ 5. (1) Informace uvedené v § 4 se uvádějí ve velikosti písma, která není menší než minimální velikost písma uvedená v čl. 13 odst. 2 nařízení (EU) č. 1169/2011.
(2) Informace uvedené v § 4 se uvedou v seznamu složek buď bezprostředně za názvem dotyčné složky, nebo v poznámce pod čarou seznamu složek.
Dokumentace
§ 6. (1) Provozovatelé potravinářských podniků uvedení v § 2 mají příslušnou dokumentaci, systémy nebo postupy, které příslušnému orgánu (Landeshauptmann (zemskému hejtmanovi) podle § 24 LMSVG) prokazují zemi původu potravin uvedených v § 3 odst. 1 bodech 1 až 3.
(2) Účast v právně uznaných systémech původu se považuje za důkaz v souladu s odstavcem 1.
Vzájemné uznávání
§ 7. Na výrobky, které byly v souladu s právními předpisy vyrobeny nebo uvedeny na trh v jiném členském státě Evropské unie nebo pocházejí ze zemí Evropského sdružení volného obchodu (ESVO) nebo ze států, které jsou stranami Dohody o Evropském hospodářském prostoru (EHP), nebo ze států, které s Evropskou unií uzavřely dohodu o celním přidružení, se ustanovení tohoto nařízení nevztahují.
Vstup v platnost
§ 8. Toto nařízení vstupuje v platnost šest měsíců po prvním měsíci následujícím po jeho zveřejnění ve Spolkovém věstníku.
Konec platnosti
§ 9. (3) Toto nařízení pozbývá platnosti po 31. prosinci 2024.
Závěrečná ustanovení
§ 10. Toto nařízení bylo přijato v souladu s ustanoveními směrnice (EU) 2015/1535 o postupu při poskytování informací v oblasti technických předpisů a předpisů pro služby informační společnosti, Úř. věst. L 241, 17. 9.2015, s. 1, a článek 45 nařízení (EU) č. 1169/2011 o poskytování informací o potravinách spotřebitelům.

